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EVLIYA CELEBI’'DE GECEN BiR YER ADI
HAKKINDA

Ceval KAYA*

17. yuz yil gezgini EVLIYA CELEBI’nin eserinin, yalmzca Tiirk
kiiltiir tarihi icin degil, aym zamanda EVLIYA’min dolast@ ve hakkinda
bilgiler verdigi baska {ilkelerin kiiltiir tarihleri i¢in de ne derece degerli bir
kaynak oldugu, uzun zamandan beri bilinmektedir. Bu degerine ragmen,
seyahatnamenin tenkitli, notlu ve dizinli saglam bir yayiminin heniiz yap:-
lamamug olmasi, eserden yararlanmay: gliclestirmektedir. Seyahatnamenin
saglam bir yaymmim giiclestiren problemlerin bashcas: ise, eserde gecen
yer adlannin okunusu ve soz konusu yerlerin giiniimiizde nereye karsihk
geldigi meselesidir.

Burada, seyahatnamede gecen ve yayimcilarca degisik bicimlerde oku-
nup giiniimiizde nereye karsihk geldigi belirlenememis olan bir yerin ad
lizerinde durulacaktir. Ayrica, bu yer hakkinda EVLIYA CELEBI’nin ver-
digi bilgilerden, bildiri cizgisini agsmamak igin, yalmzca bir kagimin kisa
bir degerlendirmesi yapilacaktir.

Uzerinde duracagimiz yer adi, kiigiik bir kasabaya aittir ve seyahatna-
menin birinci, li¢lincl, besginci, altinci ve sekizinci ciltlerinde gegmektedir.

'EVLIYA CELEBI buraya 1656, 1662 ve 1668 tarihlerinde olmak iizere, ii¢
kez ugramstir,

Yer adinin gectigi pasajlar sunlardir:

1. andan tunanun bir aym dahi kirk kilise sehrine karib yene kasabasinda™ ve
bunar hisar ndm kal’anun kayalanindan tuli itd’.

* kasabasinda: Besir'de (str. 10) kasabasina.

“Aynica Tuna’nin bir gozesi de Kirkkilise [=Kirklareli]-sehrine yakin
Yene kasabasindan ve Pinarhisar adli kalenin kayalarindan dogdu.”

* Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi.

! Topkapi Saray1 Miizesi Ktp., Bagdat, nr. 304, c. 1-2, s. 11-b, str. 11-12 (Kis.=Bag-
dat); Siileymaniye Ktp., Haa Begir Aga, nr. 448, c. 1, s. 6-b, str. 10-11 (Kis.=~Begsir); Siiley-
maniye Ktp., Pertev Paga, nr. 458, c. 1, s. 6-b, str. 11-12 (Kis.=Pertev).
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2. Kurk kilise kurbinda yene hisarda ve bunar hisarda® ve pravadi kurbinda
dona degirmenlerinde** ve bu kigik ¢ekmecede™** ve biyiuk cekmecede nehr-i tuna
zahir olur®.

* ve bunar hisarda: Besir'de yok; Bagdat’ta (str. 39) binar hisardan; Per-
tev'de (str., 2) binar hisdrda.

** degirmenlerinde: Pertev’de (str. 3) degirmenlerinden.

*¥X kiciik cekmecede: Begir'de (str. 3) kdgtik gekmece.

“Kirkkilise yakininda Yene Hisar'da, Pinarhisar’da, Pravadi yakinin-
da Dona degirmenlerinde, bu Kiiciik Cekmece’de ve Biiyiik Cekmece’de
Tuna nehri ortaya gikar.”

3. andan simale evsaf-: kal'a-i yene hisar konstantin tekfin bindsidur kal'asi
bir yalpn kaya dzre sekl-i muhammes seddadi bir kigik kal'adur iginde abadant
yokdur sene 769 tarihinde sultan murad-v evvel ya’ni gazi hiudavendigar rim kefe-
rest elinden cebren ve* kahren feth idip ol zamandan beri kal’asi harab-abaddur
ve** kal'asinun kayalanndan bir ab-v hayat kaynak suy: gkar kim giya sardb-i
kevserdiir tunadan geldigi muhakkakdur ki*** celebi sultan muhammed tuna
demiir kapusindan saman ve komir dokip bu yene hisdrdan ve dona degirmenlerin-
den komir akmugdur anun igin bu kasabaya bunar hisar dahi dirler cami’i ve bir
kigik hamam: ve mesacidleri ve mikellef mite’addid hanlan ve bir kag dikkanlan
ve baglan ve baggeleri vardur kirk kilise sancag: hikminde ve niyabeidir andan gi-
male evsaf-1 sehr-t kark nisa ya’ni kark kilisedur****3,

* ve: Bagdat'ta yok.
** ve: Besir'de ve Pertev’de yok.
*** ki: Pertev’de (str. 8) kim.
*EX% kalisedur. Pertev'de (str. 11) kinisedur.

“Oradan yine kuzeye (giderek) Yene Hisar kalesine (vardik). Tekfur
KONSTANTIN yaptirmustir. Kalesi, yalgin bir kaya iizerinde besgen bigi-
minde yiiksek kiiciik bir kaledir. I¢i bakimsizdir. H. 769 [=m. 1367—
1368] tarihinde Sultan I. MURAD, yani Gazi Hiidavendigar, Rum kefere-
si elinden zorla almistir. O zamandan beri, kalesi harap durumdadir. Ka-
lesinin kayalarindan abi hayat (benzeri) bir kaynak suyu gikar ki, sanki

? Bagdat, nr. 300, c. 3-4, 5. 107-b, str. 39-41; Besir, nr. 449, c. 3, 5. 103-a, str. 2-3;
Pertev, nr. 459, ¢. 3, 5. 86-a, str. 2-3.

* Bagdat, nr. 301, c. 56, s. 31-b, str. 32-41; Besir, nr. 450, c. 5, s. 28-b, str. 11-1g;
Pertev, nr. 460, c. 5, 5. 26-b, str. 4-11.
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kevser igkisidir. (Bu suyun) Tuna’dan geldigi muhakkakur. (Ciinki) Cele-
bi Suitan MEHMED, Tuna Demirkapisi’'ndan saman ve komiir dokiince,
bu Yene Hisar’'dan ve Dona degirmenlerinden kémiir akmigtir. Onun
icin bu kasabaya “Pinarhisar” da derler. Camisi, bir kiigiik hamami, mes-
cidleri, tam donanimh bir iki ham, bir ka¢ diikkdam, baglari ve bahgeleri
vardir. Kirkkilise sancagina bagh naipliktir. Oradan kuzeye Kirknisa, yani
Kirkkilise’dir.”

4. andan canib-i kibleye 9* saatde evsaf-r kasaba-i yene hisar banisi tekfir**
kraldur lisan-1 riimda yene su kaynagt olan yire dirler kasaba iginde bir ab-i hayat
su kayadan kaynayup bu rabtanun bag u besatinlerin riyy ider bir ma-i safidir
kim giya ab-1 kevserdir cemi’i muverrihler ve pir-i faniler bu ayn-1 zilal nehr-i
tunadan gelir diyii yazmuglar ve ihtiyarlar boyle nakl itmisler kal'as: bir ali piste
uzre seng-bind ¢argige bir sir-1 ra’nd imis hala harab u yebabdur zira hin-i fethde
gazi mihal sene 705 tarihinde zaman-1 gazi hidavendigarda™** ziyade usret gekip
ba’de’l-feth bu kal’a<yr> cabeca harab itmusdir icinde imaret ve dizdar ve cebe-
haneden bir sey yokdur amma varos: gayet ma’mirdur cimle bin yiz aded bagh ve
bageeli ve kiremitli hanelerdir ve cimle <bir> aded mihrabdur ma’dia mesacid-
lerdiir iki aded han: ve bir kigik hamam: var amma sekiz aded diikkan: oldug: se-
ne 1066 tarthinde bu kasaba evsafi cimle**** tahrir olunmigdur amma bag ve
baggelent ve ab-1 hayat suyina agk (?) olsun... andan canib-i kibleye 5 sa’atde ev-
saf-1 kal’a-i bunar hisar *****4,

* O:Pertev’de (str. 1) tokuz.
** fekfiir. Bagdat’ta (str. 15) engtiris.
**% sene ... hudavendigirda: Bagdat’ta ve Besir'de yok.
**¥¥%  cimle: Bagdat’ta (str. 26) ve Besir’de (str. ) cild-i.
*EXXX bunar hisdr. Pertev'de (str. 11) punar hisar.

“Oradan (Vize) giiney yonunde giderek g saatte Yene Hisar kasaba-
sina (vardik). Kurucusu tekfur kraldir. Rum dilinde “su kayna@ olan
yer"e yene derler. Kasaba icinde abi hayat (benzeri) bir su, kayadan kay-
nayip bu ydrenin bag ve bahgelerini sular. (Oyle) saf bir sudur ki, sanki
kevser ickisidir. Biitiin tarihgiler ve oliimlii bilgeler, “Bu tath su kaynag:
Tuna’dan gelir” diye yazmuslar ve yaghlar boyle aktarrmslardir. Kalesi,
yiiksek bir tepe lizerinde tastan yapilmis dort kose giizel bir sur imis.
Simdi haraptir. Giinkii, h. 765 [=m. 1363—1364] yihnda, Gazi Hiidaven-

* Bagdat, nr. 301, c. 5-6, s. 287-b, str. 15-28; Besir, nr. 450, c. 6, s. 42-a, str. 2-10;
Pertev, nr. 460, c. 6, s. 41-a, str. 1-11.
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digar zamaninda alinisi sirasinda Gazi MIHAL, ¢ok giigliik cekmistir. Fe-
tihten sonra, bu kaleyi kismen yikmigtir. i-;indc imaret, dizdar ve cebeha-
neden bir gey yoktur. Ama varosu, gayet bakimlidir. Hepsi 1100 adet bag-
I, bahgeli ve kiremitli evlerdir. Tamam bir adet mihraptir, ayrica mescid-
lerdir. Iki adet ham ve bir kiiciik hamami vardir. Bu kasabanin h. 1066
[=m. 1655—1656] tarihinde yapilan yazimina goére, sekiz adet diikkam
bulunmaktadir. Ancak, bag ve bahceleri ile ab1 hayat (benzeri) suyuna agk
olsun (?)... Oradan gliney yoniinde (giderek) 5 saatte Pinarhisar kalesine
(vardik).”

5. ...varosi yene hisar varostndan ma’mirdur>.
“(Piarhisar’in) varosu Yene Hisar varosundan baymndirdir.”

6. andan bir top menzili ba’td yene kasabasin gecip 2% sa’atde ormanista-
n<u>> dirahlistanlar igre gidup... kirk kilise...5.

*2 : Pertev’de (str. 20) dort.

“Oradan (Pmnarhisar) bir top menzili uzakhktaki Yene kasabasimi ge-
¢ip ormanlik ve agagliklar i¢inde giderek 2 saatte... Kirkkilise’ye (vardik).”

*
& *

EVLIYA CELEBI’in bu kasaba iizerine verdigi bilgiler soyle ozetlene-
bilir:

1. Ad1 Yene veya Yene Hisardir. Yerin adinda bulunan Zene kelimesi,
Rum dilinde, “su kaynagi olan yer” anlamma gelir. Kaynagindan dolay
buraya Pinar Hisar da denilir.

2. Tekfur KONSTANTIN tarafindan kurulmustur. Kirkkilise sancag-
na bagh naipliktir.

3. Kirkkilise’'nin giineyinde olup buraya uzakhg 2 (veya 4) saattir. Pr-
narhisar’in kuzeyindedir, uzakhg bir top menzili veya 5 saattir. Vize’nin
ise glineyinde olup uzaklig1 g saattir.

4. (Seyahatnamede, fetih tarihi ve fatihi {izerine verilen bilgilerde ge-
ligki vardir:)

3 Bagdat, nr. 301, ¢. 5-6, s. 287-b, str. 34-35; Besir, nr. 450, c. 6, s. 42-a, str. 15; Per-
tev, nr. 460, c. 6, s. 41-a, str. 15.

¢ Bagdat, nr. 302, c. 7-8, s. 2Bo-a, str. 33-35; Begir, nr. 451, c. 8, s. 17-a, str. 21-23;
Pertev, nr. 461, c. 8, s. 18-a, str. 20-21.
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a. 769 [=m. 1367-1368] tarihinde I. MURAD eliyle fethedilmistir.

b. 765 [=m.1363—1364] tarihinde . MURAD zamaninda Gazi Mi-
HAL Bey eliyle fethedilmistir.

5. 1066 [=m. 1655—1656] tarihinde yapilan yazima gore, 1100 evlidir.
Bagh ve bahgeli olan evleri kiremit ortiilidiir. Bir camisi, mescidleri, iki
han, sekiz diikkani, bir kii¢iik hamami vardir.

6. Yalgin bir kaya iizerine inga edilmis kiigik bir kalesi vardir. Fetih-
ten sonra yiktinldigi icin harap durumdadir. iginde imaret, dizdar ve ce-
behane yoktur. (Kalenin késeleri {izerine verilen bilgilerde celigki vardr:)

a. Beg koselidir
b. Dort koselidir.

7. Kalenin bulundugu kayadan bir su kaynamaktadir. Bu suyun Tu-
na’dan geldigini tarihgiler ve bu kasabada oturan yaslilar séylemektedirler.
Clinkii Celebi Sultan MEHMED zamaninda, Tuna Demirkapisrndan
nehre saman ve komiir dokiilmiiy, bu kaynaktan komiir aktg

gorilmistiir. Bu su, yorenin bag ve bahgelerini sulamaktadir.

*
* *

Yerin adi, seyahatnamede 2 defa tek kelime olarak, 5 kez de iki keli-
me halinde kargimiza ¢ikmaktadir. Tek kelime olarak bulundugu zaman,
( 42 ) bigiminde yazilmakta, iki kelime olarak gectiginde ise yine aym
sekilde yazilmakta, ayrica kendisinden sonra hisar kelimesi gelmektedir.

Seyahatnameyi, tam metin veya secmeler bigiminde yayimlayanlar ile
ilgili pasajlardan alint: yapanlar, yer adini séyle okumuslardir:

Bir kag¢ kisinin emegiyle yayimlanabilen sekiz cildi eski harfli, son iki
cildi ise yeni harfli olan ilk tam metin yayimda, yer adinin gegtigi ciltler,
eski harfliler oldugu igin, kelimenin nasil okunacag belli degildir. Yazilisi
bir yerde (44 ) bes yerde ( 43 ) hisar, bir yer de de ( 4y ) bigi-
mindedir. Yayima esas alinan Pertev Pasa niishasinda kelime harekelendi-
g icin, yayimcilann yer adini nasil okuduklanini buradan anlayabiliriz.
Buna gére yer adi, once bene’, sonra yene hisr®, son olarak da yene® bigi-
minde okunmus olmahdir,

7 EVLIYA GELEBI Mehmed Zilli ibn Dervis, Evliya Celebi Seyahatndmesi, c. 1, Der-
saddet, 1314, 5. 43. .

" age, c. 3, Dersaddet, 1314, s. 290; c. 5, Dersaidet, 1315, s. 79; c. 6, Dersaadet, 1318,
5. 134.

? age, c. 8, Istanbul, 1928, s. 6.
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Saadi- Nazim NIRVEN Bene'®; Hans Joachim KISSLING yena'l;
M.Yiicel SARIKUS Yene Hisar'?; Zuhuri DANISMAN o6nce Bene®, son-
ra Yine Hisar", daha sonra Yene Hisar'® ve Hisar'®, son olarak da Yine';
Tevfik TEMELKURAN ile Necati AKTAS da 6nce Bene'®, sonra Yine Hi-
sar', daha sonra ZYene Hisar®, son olarak da Hisar?'; nihayet Ismet PAR-
MAKSIZOGLU ise, 6nce Yene??, sonra Yenihisar®, daha sonra tekrar ye-
ne?* bigiminde okumustur.

Uzerinde durdugumuz yer adi, Resat Ekrem KOQU, Mustafa Nihat
OZON, Mehmed AKSOY—Server ISKIT ve ATSIZ yayimlaninda geg-

mez.

Buna gore, yer ad1 Bene, Hisar, Yena, Yene, Yene Hisar, Yeni Hisar, Yine
ve Yine Hisar bigimlerinde olmak iizere sekiz sekilde tespit edilmis olmak-
tadir.

Yayinlardaki bu degisik okuyuslara ragmen, yer adi, seyahatnamenin
yazmalarinda hig bir tereddiite yer birakmayacak sekilde gayet agik bir bi-
¢imde yazilmugtir. Kelime ye—nun—he harfleriyle yazilmakta ve Ustin ile

10 Saadi Nazim NIRVEN, Istanbul Sular, Istanbul, 1946, s. 244.

"' Hans Joachim KISSLING, Beitrdge zur Kenninis Thrakiens im 17. Fahrhundert, Wies-
baden, 1956, s. 66, 79, 112.

12 M.Yiicel SARIKUS, Euliya Celebi Seyahat-namesi. (VI. Cild). Umum Indeks,[Istanbul],
196g, s. 75 (Bitirme Tezi. Istanbul Universitesi Merkez Ktp., Tez nr. 6027).

3 Zuhun DANISMAN (Haz.), Mehmed Zilli oglu EVLIYA CELEBI, Euliya Celebi Se-
yahatnamesi, c. 1, Istanbul, 1969, s. 36.

4 gge, c. 5, Istanbul, 1970, s. 176 (yine Hisar bigiminde); c. 7, Istanbul, 1970, s. 253.
1> gge, c. g, Istanbul, 1970, s. 242.
15 age, c. g, Istanbul, 1970, 5. 242 (hisar bigiminde).
age, c. 12, Istanbul, 1971, 5. 70.

18 Tevfik TEMELKURAN—Necati AKTAS (Haz.), Mehmed Zilli oglu EVLIYA CE-
LEBI, Evliya Celebi Seyahatnamesi, c. 1-2, Istanbul, 1976, s. 24.

19 age, c. 3-4, Istanbul, [197?], s. 917 (yine Hisar biciminde); c. 5-6, Istanbul, 1978, s.
1475- )

2 gge, c. 5-6, Istanbul, 1978, s. 1926.

2! gge, c. 5-6, Istanbul, 1978, s. 1926 (hisar bigiminde).

2 fsmet PARMAKSIZOGLU (Haz.), EVLIYA CELEBI, Seyahatndme (Girig), Ankara,
1983, s. 23. -

B PARMAKSIZOGLU (Haz.), EVLIYA CELEBI, Seyakatname (Rumeli-Solkol ve Edime)
, Ankara, 1984, s. g.

2 age, s. 92 (Bu kelime, eserin dizinine ahnmamustir).

17
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harekelenmektedir. Bu yazima gore, ancak Yene ve kendisinden sonra Hi-
sar kelimesi bulundugu takdirde de Yene Hisdr olarak okunabilir.

Yayimlannda, yazma niishalan da goz éniinde bulundurduklarini be-
lirten DANISMAN?*, TEMELKURAN—AKTAS?* ve PARMAKSIZOG-
LUnun?, yazmalardan ziyade basih niishayi kullandiklan anlagilmakta-
dr.

Uzerinde durdugumuz kasabanin bulundugu yer ile giiniimiizde ne-
reye kargilik geldigi meselesine gelince, KISSLING, EVLIYA CELEBI’nin
Rumeli’deki gezilerini degerlendirdigi eserinde, kasabanin yerini haritada
gostermis ve Franz BABINGER ile W. TOMASCHEK’e dayanarak, eseri-
ni yayimladig) zamandaki (1956) adinin Yenekoy oldugunu belirtmistir .

Bitirme tezi olarak, seyahatnamenin altina cildi tizerinde bir dizin ¢a-
lismasi hazirlayan SARIKUS, kasabanin, Kirklareli ile Halkal arasinda ol-
dugunu belirtmekle yetinmigtir?’. Oteki yayimcilar ise, bu konuda her
hangi bir fikir ileri stirmemislerdir.

Richard ANDREES, 1887 yihnda yayimladig atlasinda yer adim Yena
bigiminde Pinarhisar ile Kirkkilise arasinda gostermistir*.

1894 yilinda TOMASCHEK, eski Traklarla ilgili eserinde, Bizans
Rumcas’'ndaki Genna ile Yenekoy'ii birlestirmistir’’. TOMASCHEK’in bu
tespiti daha sonra BABINGER* ve KISSLING tarafindan aynen tekrar-

lanmgtir.

Yene adi, dahiliye vekaletinin 1928 yihnda yayimladign Son Tegkilat-:
Miilkiyede Koylerimizin Adlan isimli eserde Pinarhisar’a bagh gosterilmekte,
ayrica Latin harfleriyle Yéné bigiminde geviri yazisi yapilmaktadir®.

% DANISMAN, age, c. 1, Istanbul, 1969, s. 12.

% TEMELKURAN-AKTAS, age, c. 1-2, Istanbul, 1976, s. 4.

¥ PARMAKSIZOGLU, age, Ankara, 1984, s. 8.

2 KISSLING, age, s. 66.

# SARIKUS, agy, s. 75.

% Richard ANDREES, Allgemeiner Handatlas, Biele und Leipzig, 1887, s. 77 c-1, 5. 78
m-6.

* W. TOMASCHEK, Die alten Thraker, . 11, [18g4], 5. 52 vd. (Franz. BABINGER,
Beitrige zur Frihgeschichte der Tirkenherrschaft in Rumelien (74-15. Jahrhundert), Miinchen,
1944, s. 83’ten naklen).

32 BABINGER, age, s. 83.

 Istanbul, 1928, s. 774/a.
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Bundan bes yil sonra yayimlanan kéy adlarimi alfabetik olarak goste-
ren dizinde® yene adi gecmemektedir. Bu yillarda, kasabanin adinin Kay-
narca bi¢iminde degistirilmis oldugu anlasilmaktadir®. Buna gore, BA-
BINGER’in 1944’te* ve KISSLING’in de 1956°da* kasabamin adimi hala
Yenekoy bigiminde gostermeleri dogru degildir. '

Son olarak, salnamelere, haritalara ve resmi kayitlara dayanarak Avru-
pa Tirkiyesi'ndeki yer adlarimi inceleyen Klaus KREISER, kasabasinin
yeni adimn Kaynarca oldugunu gostermigtir >,

Eski adiyla Zene, yeni adiyla Kaynarca, giintimiizde Kirklareli ilinin Pi-
narhisar ilcesine bagh olup Pinarhisar—Kirklareli kara yolu iizerindedir.
Koordinatlan 27° 31" dogu, 41° 45 kuzeydir®.

*
* *

Bu tespiti yaptiktan sonra, arsiv belgelerine dayamilarak yapilan bir
ka¢ yayimda okunusu ve giiniimiizde nereye karsilik geldigi problem olan
bir yer ad: ile tizerinde durdugumuz Yene adini birlestirmek istiyorum:

1952 yihinda M. Tayyip GOKBILGIN, XV—XVI. Asirlarda Edime ve
Paga Livasi adiyla yayimladig: eserinde, h. 894 [=m. 1488/148g] yihna ait
muhasebe bilangolarimi iceren bir deftere® dayanarak, gelirleri Edirne’de
Dariilhadis Camisi'ne vakfedilmis, ikisi Kirkkilise’ye, ikisi de Pinarhisar’a
bagli dort kdy tespit etmistir. Pinarhisar’a bagh olan kéylerden birinin adi
bizim i¢in énemlidir. GOKBILGIN, bu adi  ( 4L )  bigiminde nor-
malize etmig*', fakat nedense kelimeyi iki yerde hep ZYaya seklinde oku-

¥ Koylerimiz, stanbul, 1933.

3 HAYRI, “Kirklarelinin Tarihsel Bucaklarindan: Kaynarca”, Batiolu, nr. g (Birinci
Tesrin 1935), 1935, s. 7; Nesrin GONENG, Kaynarca Koyii. Beseri ve Ikiisadi Cografya Tezi,
[istanbul], 1967-1g68, s. 6 (Bitirme Tezi. Istanbul Universitesi Merkez Ktp., Tez nr. 5470);
Nazif KARAGAM, Bitin Yonleriyle Kirklareli ve Hgeleri, Istanbul, 1970, s. 190; Meydan Laro-
usse, . 7, 1963, 5. 115/b.

3% BABINGER, age, s. 83.

3 KISSLING, age, s. 66.

3% Klaus KREISER, Die Ortsnamen der europdischen Tirkei nach amtlichen Verzeichnissen
und Kartenwerken, Freiburg, 1975, s. 110.

3 GONENG, age, s. 1.
4 Atatiirk Ktp., M.CEVDET Yaz. 0.91.

41 fstanbul, 1952, s. 211.



EVLIYA CELEBI'DE GEGEN BIiR YER ADI 243

mustur®2, Bu okuyus, daha sonra Yurt Ansiklopedisine de aynen yansimis-
tir®.

1964 yilindaki bir yazisinda Omer Liiti BARKAN, s6z konusu defter-
den yararlanmig ve koyin adini Bane bigiminde okumugtur*. BARKAN,
bir yil sonra ise bu defteri biitiiniiyle yayimlamig, bu defa ise kelimeyi ¥a-
ne seklinde tespit etmistir >,

1972 yilinda Ekrem Hakki AYVERDI, Osmanh mimarhgyla ilgili
eserine, BARKAN'in Yane bigimindeki son okuyusunu biraz degistirerek
Yana olarak almistir .

Son olarak Mustafa BILGE, stz konusu Dariilhadis Camisi’nin vakfi-
yesini bulmus, 1984 yihinda yayimladigi Osmanh medreseleriyle ilgili ese-
rinde tipki basim olarak negretmigtir. BILGE, so6z konusu yer adimi Beniy-

% ve Bentye*® olarak iki ayn bigimde okumustur.

Buna gore, arsiv belgelerinde gecen bu yer adi Bane, Bentye, Beniyye,
Yana, Yane ve Yaya olmak iizere alti degisik bigimde okunmustur. Bu oku-
yuglann gerceklestiren adi gecen arastincilar, koylin giiniimiizde nereye
karsihk geldigi konusunda her hangi bir fikir ileri sirmemislerdir.

Kelimenin, caminin Arapga olan vakfiyesindeki yazilhigi ile aym1 cami-
nin Tiirk¢e olan muhasebe kayitlarindaki yazihigi farkhidir. Tirkce belge-
lerde, ikinci harf olarak elif mevcuttur®. Vakfiyedeki yazihsinda ise elif
gorilmez. Bu iki yazihsi soyle birlestirebilirizz Kelimedeki a {inlisi
Tiirk¢e metinde normal olarak elifle yazilmistir; fakat bu a Gnliisii kisa ol-
dugu i¢in, Arap¢a metinde, yazim ozelliginden dolay: ayrica harfle goste-
rilmemigtir. Nitekim, vakfiyede gecen kabaklu kaya™ yer adindaki dort a
tinliisiinden ilk ti¢ii i¢in harf kullanilmamustir.

2 gge, 5. 212, 213,

B Yurt Ansiklopedisi, c. 7, Istanbul, 1982-1983, s. 4811.

* Omer Liiti BARKAN, “8g4 (1488/148g) Yili Cizyesinin Tahsilatuna Ait Muhasebc
Bilangolan”, Belgeler. Tiirk Tarth Belgeleri Dergisi, c. 1, nr. 1, 1964, 5. 37.

% BARKAN, “Edirne ve Civarindaki Bazi Imaret Tesislerinin yilhik Muhasebe Bilan-
colan”, Belgeler. Tiirk Tarih Belgeleri Dergisi, c. 1, nr. 2, 1965, s. 415, 320.

% Ekrem Hakla AYVERDI, Osmanl Mi’marisinde Celebi ve II. Sultan Murad Devri. 806-
855 (7403-1451), c.2, Istanbul, 1972, 5. 382.

¥ Mustafa BILGE, fik Osmank Medreseler, istanbul, 1984, s. 141.

% age, 5. 227,

4 Tahnir Defteri, Bashakanhk Argivi, nr. 719, s. 10-a.

50 BILGE, age, s. 21g, str. 16,
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Buna gore, hem vakfiyede, hem de 6teki argiv kayitlanndaki bu yer
ad1 Yane bigiminde okunmahdir.

EVLIYA GELEBI'de gecen Yene ve Yene Hisdr ile Yanenin aymi yer
oldugunu saniyorum. Vakfiyede Yanenin bulundugu yer iizerine verilen
bilgiler de bu hususu desteklemektedir.

Goriildiigti tizere, kasabamn adi, gesitli kaynaklarda Yane, Yena, Yene,
Yene Hisar ve Yenekoy bicimlerinde karsimiza gikmaktadir.Bunlardan Avru-
pa eserlerinde gecen ZYena, kelimenin Genna (okunus: Yena, anlam: “do-
gum, dogus; kaynak, dol, soy”)*' bicimindeki Rumca ashna en yakin se-
kildir. Yane ise, Tiirkce metinlerde tespit edilebilen en eski bigimdir; bu,
Yena biciminin goclismeli sekli olmalidir. Zenenin ise, Yane kelimesinin
Ttirkge soyleyise uydurulmus bigimi oldugunu soyleyebiliriz. Yere yaninda
gorillen Yene Hisar bicimi, vaktiyle Yendde bir kale mevcut oldugunu
gostermektedir. Yerin adina Hisar kelimesinin eklenmesi, siiphesiz, 5 kilo-
metre uzakhiktaki Pinar Hisa’in adimin etkisiyle ilgilidir. Zamanla kalenin
tamamen yikihp ortadan kalkmasiyla, Yene Hisar adi tekrar Yene bicimine
donmiis olmalidir. TOMASCHEK'te gecen ZYenekoy bicimine gelince, bu
tespit, Yene adina gelen niteleyici kdy kelimesinin, yanls olarak yerin adina
dahil samlmasindan kaynaklanmaktadir. Bu sebepten, Yenekoy bigimindeki
tespitten Aoy kelimesini cikarmak gerekmektedir. Anlagildigina gore
Tiirkler, fetihten sonralena bigiminde duyduklari kasabanmin adim once
Yane, sonra da Yene ve Yene Hisar bicimlerinde degistirmislerdir. Kasabada
oturan Rumlar ise, yerin adim1 Yera bigiminde sdylemeye devam etmis ol-
maldirlar,

EVLIYA GELEBI, kaynagindan dolayi Yene Hisdr’a, Pinar Hisir da
dendigini kaydetmektedir. Bir yandan bunu kaydederken, 6te yandan Yene
Hisa’m, Pinar Hisar'dan bir top menzili uzakhkta oldugunu ifade etmekte,
ayrica Pimnar Hisar varosunun, Yene Hisa7inkinden daha bayindir oldugunu
belirtmektedir. Pinar Hisar ile Yene Hisar, giiniimiizdeki adwyla Kaynarca
arasinda 5 kilometrelik bir uzaklik vardir. Biri birinden 5 kilometre uzak-
hktaki iki yerin aym adla adlandinlmasi miimkiin olmas: gerektir.
Tiirkge’de bu gibi yerler, biyik—kigik, eski—yeni, asagi—yukan gibi para-
lel kelimelerle aynlirlar. Bu sebepten, EVLIYA’'nin Yene Hisarin bir adi-
mn da Pmar Hisar oldugu yolundaki kaydi mantkl gériinmemektedir.

5t D. KIRYAKOPULOS, Oriografikon Leksikon, Atina, 1968, s. 151/b; Franz PAS-
SOW, Handworterbuch der griechischen Sprache, c. 1, Darmstadt, 1983, s. 347/b.
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Aym sekilde, Yene Hisa'in, Yene ve Pinar Hisa?in birlesmesinden ibaret
oldugu, baska bir deyisle, Yene Hisa’in hem ZYene, hem de Pinar Hisirh
icine alan daha genis bir ad oldugu yolundaki Eackard UNGER’in ka-
naati*? de dogru degildir.

EVLIYA GELEBI'nin yo6n konusundaki kayitlan da gerceklere uymu-
yor. EVLIYA, Vize’den giineye dogru g saatte Yenehisara varmigtir. Ye-
nehisar’dan giineye dogru 5 saatte Pinarhisar’a ulasmistir. Ayrnica, Yenehi-
sar'dan kuzeye dogru bir niishaya gore 4, oteki iki niishaya gore 2 saatte
Kirkkilise’ye gitmistir. Bu verilere gore, Vize, Pinarhisar, Yenehisar ve
Kirkkilise’nin, kuzey-giiney yoniinde bir ¢izgi olusturmasi gerekirdi. Oysa
gercek tam tersidir. Bu dort yer kuzey-giiney yoniinde degil, kabaca do-
gu-bati dogrultusunda bir ¢izgi olustururlar. Buna gore, Kirkkilise Yenehi-
sar'n kuzeyinde degil, batisindadir. Pinarhisar giineyde degil, dogudadir.
Vize de aym gekilde kuzeyde degil, dogudadir.

Uzaklik konusunda da problem vardir. EVLIYA, g0 kilometrelik Vi-
ze—Yenehisar arasimi g saatte almigtir. 26 kilometrelik Yenehisar—Kirkki-
lise yolunu ise 2 (veya 4) saatte katetmistir. Buna karsilik, 5 kilometrelik
Yenehisar—Pinarhisar yolu ise 5 saat siirmiigtiir>.

Yon ve uzakhk konusundaki bu geligkiler, seyahatnamede gegen, fakat
bugiin nereye karsiik geldigi heniiz tespit edilememis olan yerleri ararken,
EVLIYA CELEBi’nin verdigi yonler ve uzakliklarda ne derece ihtiyath
olunmas gerektigini gdstermektedir.

EVLIYA QELEBI'nin Yene'de gordiigii yapilardan bugiin hi¢ biri
ayakta degildir. Kasabada tastan yapilma bir ka¢ eski bina bulunmakla
birlikte, bunlarin EVLIYA GELEBI'nin buraya geldigi zaman gordiigii bi-
nalardan olup olmadig belli degildir. Kirklareli Il Yilhgi/7967de kale hara-
belerinin varhigindan bahsedilmekte® ise de kale harabesi olabilecek bir
kalinti goremedim. 1914 yilinda kasabaya gelmis olan UNGER de kale
gorememistir . Zaten EVLIYA da harap durumda oldugunu soylemekte-
dir. Her halde bir miiddet sonra ortadan kalkmig olmalidir.

2 Backard UNGER, “(Tearos) Kaynafinda Dara (Stele)si”, Danilfinin Edebiyat
Fakiltesi Mecmilass, c. 1, nr. 2, 1332, 5. 154.

33 Bu konu hakkinda ayrica bk. KISSLING, age, s. 66.

* Kurklareli Il Yilhigy/1967, Istanbul, [1967 ?), s. 184.

33 UNGER, age, s. 154-
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EVLIYA’nin soziinii ettigi kaynak giiniimiizde de mevcuttur ve su
giicii, yaklagik saniyede 1200 litredir®. EVLIYA’min, suyun Tuna’dan gel-
digi yolunda kaydettigi rivayet biraz degismis olarak giinlimtiizde de yasa-
maktadir. EVLIYA CELEBI, kaynagin suyunun Tuna’dan geldigine delil
olarak iki hususu kaydetmektedir:

1. Celebi Sultan MEHMED zamaninda, Tuna Demirkapisi’'ndan neh-
re saman ve komir dokiilmis, Yenehisar’daki kaynaktan komiir gqiktig
gorulmiistiir>.

2. Tuna nehrine has morina, mersin, ustuka, cika gibi kimi baliklar
Yenehisar’in kaynaginda bulunmaktadir 3.

Yenehisar'daki, yeni adiyla Kaynarca’daki kaynagin Tuna’dan geldigi
yolunda, en erken EVLIYA CELEBI’de gordiigiimiiz rivayet, glinlimiizde
su bicimde yasamaktadir:

Tuna boyunda koyun otlatan bir goban, siiriiden aynlan bir koyuna
elindeki bastonu firlatir; fakat isabet ettiremez, baston nehre diiser. Akinti
da onu siiriikleyip gotiirir. Bir gin Kaynarca’daki kaynagin agzinda, su-
da ylizmekte olan bir baston goriliir. Baston oradan alimr ve kaynagin
yanindaki kahvenin girisine asiir. Aradan uzun zaman geger, Tuna bo-
yunda bastonunu yitiren ¢obanin yolu Kaynarca’ya diiser. Kahvede basto-
nunun asih oldugunu gériince sevinir ve almaya tesebbiis eder. Orada
bulunanlar, ¢obandan, bastonun kendisine ait oldugunu ispat etmesini is-
terler. Coban da, bastonu Tuna boyunda nasil yitirdigini anlatir, ayrica
bastonunun ¢ok 6zel yapildigini, oyuk olan iginde para sakli oldugunu ila-
ve eder. Bastonunu alir, kapagini acar, iginden altinlar dékiiliir. Bunun
lizerine kendisine inanilir ve bastonu geri verilir*’.

Tuna'da yitirilen bastonun kaynaktan ¢ikmasindan hareketle, kayna-
gin suyunun da Tuna’dan geldigine inanilmaktadar.

36 GONENQ, age, s. 4.

? Tuna’ya saman ve komiir dokiilmesi hadisesi, seyahatnamenin bir bagka yerinde,
Yildinm BAYEZID zamaninda gésterilmektedir: PARMAKSIZOGLU, Seyahatnime (Giris),
Ankara, 1983, s. 23.

3% PARMAKSIZOGLU, age, s. 23; PARMAKSIZOGLU Seyahatname (Rumeli-Solkol ve
Edime), Ankara, 1984, s. 10.

** A. VIQUESNEL, Voyage dans la Turquie d’Europe, description physique et géologique de

la Thrace, Paris, 1868, s. 286, 303 (UNGER, age, s. 154’ten naklen); UNGER age, s. 154;
HAYRI, age, s. 7; Yurt Ansiklopedisi, c. 7, Istanbul, 1982-1983, s. 4875.
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SONUC:
1. EVLIYA CELEBI yayimlarinda degisik bigimlerde tespit edilmis

olan yer ad, Yene veya Yene Hisar biciminde okunmalidir.

2. Bu yer adina Avrupa eserlerinde Yena, kimi Tirk arsiv belgelerinde
ise Yane bigiminde rastlanmaktadir.

3. Yer adinin kaynag, Rumca Genna (Okunus: Yena) kelimesidir.

4. Yane, Yene ve Yene Hisar bigimleri, yabanci asili kelimenin, daha
sonra Tiirklerin kullamiminda ugradig degisik sekillerdir.

5. Yer adi giiniimiizde, Kirklareli ilinin Pinarhisar ilgesine bagh Kay-
narca kasabasina kargilik gelmektedir.



